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ACCOLMALWS CAMOPETY/IMPYEMbIX OPTAHU3ALWA OBLUEPOCCHIACKAA HETOCYAAPCTBEHHAA HEKOMMEPYECKAA OPTAHM3ALWA - OBLLEPOCCHIACKOE MEWOTPACAEBOE OB bEAMHEHME
PAGOTOJATENEN «HAUMOHANLHOE OBbEAMHEHHE CAMOPETY/IUPYEMbIX OPTAHW3ALIMIA, OCHOBAHHBIX HA YAEHCTBE JIWLL, BLINOAHAIWMX HHIEHEPHBIE U3bICKAHMA, U
CAMOPETY/IUPYEMbIX OPTAHW3ALWHA, OCHOBAHHbIX HA YAEHCTBE /UL, OCYLLECTBAAIOLLMX NOAFOTOBKY NPOEKTHOM JOKYMEHTALMM»

1718276784-20250402-1744 02.04.2025

(percTpaLVOHHbIi HoMeEp BbINWCKH) (nata hopM1pOBaHHUS BbINKCKH)

BbIMUCKA

M3 eiUHOro peecrpa CBEJEHUH 0 YneHax caMoperyaupyeMbix oprauusauuﬁ B 00nacTu HHXXEHEepHbIX
W3bICKaHUM 1 B 061acTH dPXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHOIO NPOEKTUPOBAHUA U UX o6a3aTenbcTBax

Hactosiwas BbinMcKa cofepXuT cBeAeHUA 0 OPUAHYECKOM NHLe
(MHAMBMAYanbHOM NpeANpHHMMATENe), 0CYLIECTBAAIOLEM NOATOTOBKY
NPOEKTHOMH AOKYMEHTALUK:

06wiecTBo ¢ orpaHU4eHHOM 0TBETCTBEHHOCTbIO "OTKpbITbIE MacTepcKue"

(nonHoe HaumeHoBaHue topuanyeckoro nuLa/®U0 uHanBMayanbHoro npeanpUHUMaTens)

1157746893248

(oCHOBHOM rocynapCTBEHHbIN PErMCTPALLUOHHbIA HOME)

1. CBeieHHA 0 wieHe caMopery/IMpyeMoii OpraHU3aLmy;

1.1 | MneHTMdMKaLMOHHbIA HOMEp HanoronnateNblLUMKa 1718276784

17 MonHoe HauMeHOBaHKE OPUINYECKOTO L 06wwecTBo C OrpaHU4EHHOM OTBETCTBEHHOCTBI0 "OTKpbITble
(@amwns s OTyectBo MHANBIYaNbHONO NPeANpUHUMATENS) MacCTepckue

1.3 | CoxpatLieHHoe HauMeHOBaHHUe HOpHIMYECKOro i 000 "OM"
Apec HpUANYECKOro 1ua

107023, Poccus, Mockea, Mockea, llpeobpareHckoe,

1.4 | MecTo paKTMYeCKoro oCyLLECTBNEHUS JEATEbHOCTH Inextposasockas, 27, cip 8

(BN MHOVBMY&/IbHOO MPENPUHUAMATENS)

flBngeTca uneHoM caMoperynvpyemoi opraHu3aLmn CamoperynupyeMas opraHu3auus accouMauma
15 npoexTupoBiLmMKoB «CrpoAnbancllpoexr (CPO-M-171-
01062012)
1.6 | PervctpauvoHHbIit HoMep WieHa caMopery/upyemoi opraH13aLum N-171-007718276784-0265
17 Jlata BcTynnenms BUCVIﬂy PELLEHKS 0 NpUEME B UeHbl 29.08.2017
caMoperyn1pyemoi opraHu3aLum
18 [lata v Homep pelLeHKs 06 UCKIIYEHNH U3 UNIEHOB

CaMopery Mpyemoi OpraHu3aLnK, 0CHOBAHHS UCKNOYEHHS

2. CBeieHNA 0 HA/IMYMM Y YWieHa caMoperynupyeMoi opraHu3aliuv npasa oCyLLecTBAATL NOArOTOBKY NPOEKTHON

AOKYMEHT&I.I,MMZ
2.1 B OTHOLLIEHUM 0OBEKTOB KanWTaNbHOIo 2.2 B OTHOLLIEHUM 0C000 ONACHbIX, TEXHUYECKU | 2.3 B OTHOLIEHWM 00LEKTOB UCMOJ1L30BaHUSA
CTPOMTENBCTBA (KPOMe 0060 OmacHbIx, COMHBIX M YHUKa/bHbIX 0GBEKTOB aTOMHOM 3Heprum

TEXHMYECKM CNIOKHBIX M YHUKabHbIX OGBEKTOB, | KaNWUTaNbHOMO CTPOMTENLCTBA (KPOME OBLEKTOB | (aara soswwiHosenus/amenenvs mpase)
06bEKTOB UCM0b30BaHNS aTOMHOI 3HEPTUM) WCT0Nb30BaHKA aTOMHOM 3HEPrvM)

(naTa BO3HMKHOBEHHSY/M3MeHeHHs NpaBa) (naTa BOSHVKHOBEHMS/M3MeHeHus NpaBa)

Ja, 22.08.2017 Her Her




3. KomneHcauuoHHbIM thoHa Bo3MeLLeHUA Bpea

31

YPOBEHb OTBETCTBEHHOCTH Y/1EHa caMoperynMpyeMoﬁ OpraHu3aLunu
no 06s3aTeNbLCTBaM o JI0roBopy noapsaa Ha noarotoByy I'IpUEKTHUﬁ
JIOKYMEHTAL1K, B COOTBETCTBAU C KOTOPbIM YKa3aHHbIM 4/1IEHOM
BHECEH B3HOC B KOMMEHCALMOHHbIN [bUH,U, BO3MeLLEeHWs Bpeaa

YeTBepTblif ypOBEHb OTBETCTBEHHOCTH
(cocTaBnsieT TpUCTa MUANMOHOB py6red 1 Gonee)

3.2

CBeseHus o NPUOCTaHOBJIEHHH / NpeKpaLLeHnn npaBa OCYLLECTBNATb
NOAroTOBKY ﬂpOEKTHOVI [IOKyMEHTaL1K 00bEKTOB KanHTa/bHOMO
CTpouTenbCTBa

4. KomneHcauMoHHbIA thoHp, oGecneyeHHs AOroBOPHbIX 06s3aTenbCTB

4.1

Jlata, ¢ KoTOpOJA WieH CaMopery MpyeMoii OpraH13aLy1 MMEeT NpaBo
OCYLLLECTBNSATb MOATOTOBKY NPOBKTHOM JOKYMEHTALMM N0 Z0roBopaM
NoApAAa, 3aK04aeMbIM C UCMOIb30BAHUEM KOHKYPEHTHbIX
Cnoco6oB 3aKH0YEHKs 0TOBOPOB, B COOTBETCTBUM C KOTOPbIM
yKa3aHHbIM YEHOM BHECEH B3HOC B KOMMNEHCALMOHHb I (hoHA
ofecneyeHms J0roBOpPHbIX 06513aTeNbCTB

22.08.2017

42

YpoBeHb 0TBETCTBEHHOCTH WieHa CaMOPEryMpyeMoi 0praHu3aLmu
no 06si3aTeNbCTBaM N0 Z0roBOpaM NoAPAAA Ha NOLrOTOBKY
MPOEKTHOM ZOKYMEHTALMK, 3aK/TH04AEMbIM C MCTI0/Ib30BaHNUEM
KOHKYPEHTHbIX CNOCOGOB 3aK/H0YeHKA 0rOBOPOB, B COOTBETCTBUM C
KOTOPbIM YKa3aHHbIM YIEHOM BHECEH B3HOC B KOMMEHCALMOHHbIHA
(hoHz oBecreyenms JoroBopHbIX 06513aTeNbCTB

TpeTuit ypoBeHb OTBETCTBEHHOCTH
(He npeBbILWAET TPUCTA MUIMOHOB pybnei)

43

[llata ynnartbl I0N0JIHUTE/IbHOIO0 B3HOCA

26.06.2024

bh

CBe/ieHs 0 MPMOCTaHOBNEHNM / NPeKPaLLEHM NpaBa OCYLLECTBAATL
NOATOTOBKY NPOEKTHOI J0KYMEHTaLyM No Z0roBopaM noapsaa,
3aK/TH04aeMbIM C UC0/Ib30BaHWEM KOHKYPEHTHbIX Croco6oB
3aK/KYeHHs 0r0BOpOB

3. MaKTMYeCKMiA COBOKYNHbII pa3Mep 00s3aTeNbCTB

8.1

(DaKTM4ECKUI COBOKYNHbIA pasmep 00513aTe/bCTB N0 A0roBopaM
NoApsAAa Ha NOATOTOBKY NPOEKTHOM AOKYMEHTaLMM, 3aK/H04aEMbIM C
MCNO0/Ib30BaHMEM KOHKYPEHTHIX CTIOCOGOB 3aK/1H04eHNsA 10r0BOPOB
Ha [Ty Bbla4v BbIMMCKM

Her

-

4 sHOTPY3

[OKYMEHT NOAMMUCAH YCUIEHHOM KBAMGULMPOBAHHOM
3/EKTPOHHOM NOANMCHIO

P)’KD B on“Ten b a nn a p aTa Bnagenew;: Koyxoscknid Anekceit Onerosuy
123056, r. Mocksa, yA. 2-aa Bpecrckas, A.5
CEPTUOUKAT 053be38e002ch2fSae4596563321274ad8

LEACTBUTE/NEH: C 18.11.2024 MO 18.11.2025

\

A.0. KoyxoBCKuit




Bedomocmb padoyux Yepmexel 0CHOBHOZO KoMnnekma

flucm HaumeHobaHue [pumMeyaHue
1 0Bwue dawksie (Hoyanol
2 Odwue danHbie (npodonxeHue)
3 OBwue dawwsie (npodonxeHue)
b Odwue danHbie (npodonxeHuel
5 OBwue danHbie (npodonxeHue)
6 0Bwue daHHbie (oKoH4aHUE)
7 (xeMa CmpYKmMYpHas
8 Hacochas cmanuyus. NMnaH pacnonoxeHus odopydobaHus u kadenbHbix AUHUL
9 HacocHos cmaHuus. 3cku3 pacnonoxeHust odopydobatus Ha cmeHe u b wkadax
10 Hacochas cmanyus. MnaH pacnonoxeHus nomkob
1 Mnax 1 3maxa
12 Cxema 3nekmpuyeckux coeduHeHud
BedoMocmb CChINOYHBIX U Npunazaembix dokyMeHmob
0do3HaYeHue HaumerobaHue [pumeyaHue

[punazaemsie doKyYMEHMbI

11-0M/2023-CNAHCK

KadenbHsld xypHan

11-0M/2023-CMAHC.LO

Cneyudukauus odopydobarus, usdenud u Mamepuanoh

4
5
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o
g locmuHuug, pacnonoxeqHas no adpecy: 2. Mockba, BHYmMpuzopodckoe MyHuUUNG AbHOR
2 odpa3obaHue MpeodpaxeHckoe, yn. Momewkas, Ba. 5, cmp. 1, 2
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0duiue yka3aHus

1. PaspadomanHas dokymenmauus coombemcmbuem 3adaHuo Ha npoekmupobadue, BedaHHeM mexHuseckuM ycnobusM, mpedobaHusm
deicmByowux  peznamenmob, cmandapmob, cbodod npabun, dpyzux  dokymenmod, codepxawux ycmarobnenHsie  mpedobaHus.
PaspadomanHas OokuymeHmauust Benonkeda B coombememBuu ¢ T3, Ha  ocHobaHuu npoekmHol  dokymeHmauuu, noayyubuwed
NONOXUMENbHOE 30KADYEHUE 3KCNEpMU3bI.
2. Mpunsmsie & danHou padoyel GokyMEHMAUUU NPOEKMHbie peweHust He codepxam u3odpemeHud, BnepBrie NPUMEHABMbIX MEXHDADZUHECKUX
npoueccob, odopydobaHus, koHcmpykuud, usdenud u Mamepuanod, mpedyowux npobepku HA NQMEHMOCNOCOBHOCMb U NAMEHMHYO YUCMOMY.
3. OBopydobaHue u kadensHas npodykuus, npedycMompeHHsie daHHoU padoyel dokymeHmayued, uMeiom HeodxoduMble cepmuUGUKaMS.
4. PeznameHmHbie padomsi no mexHudeckomy odcnyxubaue u nnaHobo-npedynpedumensHoMy pemoHmy (danee - TO u MMP) donxHsl
ocywecmbngmec B coombemcmbuu ¢ 2000BbiM  nnaHom-zpadukoM, cocmabasemeM € ydemoM  mexHuyeckod  doKymeHmauuu
3080008-u3zomobumened, u cpokamu npobedeHus pemMoHMHbIX padom.
5 B nepuod BuinonHeHus padom no TO unu pemoHmu, cBsisaHHbx € omkniodeHueM cucmedM, pykobodumens odbekma GOMXeH NPUHAMb
HeodxoduMble Mepsl no 3awume odbekma. T0 u MNP donxHsl BeinonHaMbCa cneyuansHo 0dyyeHHsM  odcnyxubdiowuM nepcoHanoM
0P2HU3AUUU-3aKA34UKA (NPU HAAUMUU NuUeH3uu Ha dadweid Bud desmensHocmu), unu cneuuaAusupobanHOU DpzaHU3AUUEd, UMEUIEl
nuuesup, no Gozobopy.
6. Padoyue vepmexu paspadomaty & coombemcmbuu ¢ dedembyowumu HopMamu, npabunamu u cmaHdapmamu PP:

- ®edepansHuil 3akoH om 22.07.2008 N 123-P3. “TexHudeckul peznameHm o mpedoBaHusx noxapHou de3onacHocmu”;

- ®edepansHbil 3akod om 30.12.2009 N 384-$3 “TexHuyeckul peznameHm 0 9e30na.CHOCMU 30QHUD U COOpYXEHUU”;

- TOCT P 21101-2020, "Cucmema npoekmHol dokymenmauuu 6nst cmpoumenscmba (CMAC). Ochobhbie mpedobanus Kk npoekmHod U
padoyed dokymeHmauuu”;

- TOCT 31565-2012, "KadensHbie uzdenus”;

- (N 484.1311500.2020, “Cucmemsl npomubonoxapHod 3awumsl. CucmeMsl NoxapHol CcuzHaAu3auuu U abmomamu3auus cucmem
npomubBonoxapHol 3auWumbl’;

- (N 486.1311500.2020, “Cucmemsl npomubBonoxapHol 3awumsl. [lepeyedb 30aHUl, COOpYXeHUU, noMeweHul u  odopydobaHus,
nodnexauwux 3auume abmoMamuyeckuMu YcmaHoBKaMU NOXAPOMYWEHUS U CUCMEMAMU NOXAPHOU CUZHOAU3AUUU";

- (N 6.13130.2021, “Cucmemsl npomubonoxapHod 3awumsl. 3nekmpoycmaHoBku HuzkoBonbmHsle”;

- P01 78.145-93, “CucmeMbl U KOMNAEKCH OXPAHHOL, NOXAPHOU U OXPAHHO-NOXapHOU cuzHanuzauuu. Mpabuna npousbodcmba u npuémku
padom”;

- PL 25953-90, “Cucmemsl aBmoMamuyeckue NOXOPOMYWEHUS, NOXQPHOL, OXPAHHOU U OXPOHHO-NOXAPHOD CUZHAAU3CUUL,
0OdosHayeHus ycnobHbie zpaguyeckue 3nemenmob chasu”;

- NY3, "Npabuna ycmpoicmba 3nekmpoycmanobok”.

7. Padoyyn dokymeHmauul ucnonb3obams monbko Ha uenu, npedycMompeHsie Gozobopamu, He nepedabams mpembuM nuuaM He3
C02NaLUs 0P2AHU3AUUL.

8. Cucmema abmoMamusauuu ycmaHobku noxapomyweHus paspadomaHa Ha ocHobe odopudobaHusi koMnaHuu TM “RUBEZH".
9. B cocmab odopydobanus Bxodsm:

- npudop npueMHo-KoHmponsHbIL “R3-Pydex-20M";

- dnok undukauuu u ynpabneHust “R3-Pydex-b1Y”;

- wka¢ unpabneHus Hacocom unu Besmunsimopom “IIYH/B-1,5-00-R3”;

- wkad ynpabneHus Hacocom unu BenmunsmopoM “IUYH/B-3,0-00-R3";

- wka¢ ynpabnequs Hacocom unu besmunsimopom “IIYH/B-11-00-R3";

- wka¢ unpabneHus Hacocom unu Besmunsimopom “IIYH/B-15-00-R3”;

- wka¢ unpabneHus Hacocom unu Besmunsimopom “IIYH/B-45-00-R3”;

- wkad ynpabnerus 3adbuxkol “WIY3-15-00-R3";

= - penedHsid Modynb “PM-4K-R3";
5 - adpecHas memka “AM-4-R3";
§ - ucmosHuK BmopuyHozo 3nekmponumaHus “MB3MP 24/25 RS-R3";
o
- usongamop wnedgpa “U3-1-R3".

g 11-0M/2023-CMAHC
o
g locmuHuug, pacnonoxeqHas no adpecy: 2. Mockba, BHYmpuzopodckoe MyHuLUNG AbHOR
2 odpa3obaHue lpeodpaxeHckoe, yn. Momewkas, Ba. 5, cmp. 1, 2
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Общие указания 1. Разработанная документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  Разработанная документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям Разработанная документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям заданию на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям на проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  проектирование, выданным техническим условиям, требованиям проектирование, выданным техническим условиям, требованиям  выданным техническим условиям, требованиям выданным техническим условиям, требованиям  техническим условиям, требованиям техническим условиям, требованиям  условиям, требованиям условиям, требованиям  требованиям требованиям действующих регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования.  регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования. регламентов, стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования.  стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования. стандартов, сводов правил, других документов, содержащих установленные требования.  сводов правил, других документов, содержащих установленные требования. сводов правил, других документов, содержащих установленные требования.  правил, других документов, содержащих установленные требования. правил, других документов, содержащих установленные требования.  других документов, содержащих установленные требования. других документов, содержащих установленные требования.  документов, содержащих установленные требования. документов, содержащих установленные требования.  содержащих установленные требования. содержащих установленные требования.  установленные требования. установленные требования.  требования. требования. Разработанная документация выполнена в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  документация выполнена в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей документация выполнена в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  выполнена в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей выполнена в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей в соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей соответствии с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  с ТЗ, на основании проектной документации, получившей с ТЗ, на основании проектной документации, получившей  ТЗ, на основании проектной документации, получившей ТЗ, на основании проектной документации, получившей  на основании проектной документации, получившей на основании проектной документации, получившей  основании проектной документации, получившей основании проектной документации, получившей  проектной документации, получившей проектной документации, получившей  документации, получившей документации, получившей  получившей получившей положительное заключение экспертизы. 2. Принятые в данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  Принятые в данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических Принятые в данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  в данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических в данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических данной рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических рабочей документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических документации проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических проектные решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических решения не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  не содержат изобретений, впервые применяемых технологических не содержат изобретений, впервые применяемых технологических  содержат изобретений, впервые применяемых технологических содержат изобретений, впервые применяемых технологических  изобретений, впервые применяемых технологических изобретений, впервые применяемых технологических  впервые применяемых технологических впервые применяемых технологических  применяемых технологических применяемых технологических  технологических технологических процессов, оборудования, конструкций, изделий и материалов, требующих проверки на патентоспособность и патентную чистоту.  3. Оборудование и кабельная продукция, предусмотренные данной рабочей документацией, имеют необходимые сертификаты.   Оборудование и кабельная продукция, предусмотренные данной рабочей документацией, имеют необходимые сертификаты.  4. Регламентные работы по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  Регламентные работы по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны Регламентные работы по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  работы по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны работы по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны по техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны техническому обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны обслуживанию и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны и планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны планово-предупредительному ремонту (далее - ТО и ППР) должны  ремонту (далее - ТО и ППР) должны ремонту (далее - ТО и ППР) должны  (далее - ТО и ППР) должны (далее - ТО и ППР) должны  - ТО и ППР) должны - ТО и ППР) должны  ТО и ППР) должны ТО и ППР) должны  и ППР) должны и ППР) должны  ППР) должны ППР) должны  должны должны осуществляться в соответствии с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  в соответствии с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации в соответствии с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  соответствии с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации соответствии с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации с годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации годовым планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  планом-графиком, составляемым с учетом технической документации планом-графиком, составляемым с учетом технической документации  составляемым с учетом технической документации составляемым с учетом технической документации  с учетом технической документации с учетом технической документации  учетом технической документации учетом технической документации  технической документации технической документации  документации документации заводов-изготовителей, и сроками проведения ремонтных работ.  5. В период выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  В период выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять В период выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  период выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять период выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять выполнения работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять работ по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять по ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять ТО или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять или ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять ремонту, связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять связанных с отключением систем, руководитель объекта должен принять  с отключением систем, руководитель объекта должен принять с отключением систем, руководитель объекта должен принять  отключением систем, руководитель объекта должен принять отключением систем, руководитель объекта должен принять  систем, руководитель объекта должен принять систем, руководитель объекта должен принять  руководитель объекта должен принять руководитель объекта должен принять  объекта должен принять объекта должен принять  должен принять должен принять  принять принять необходимые меры по защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  меры по защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом меры по защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  по защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом по защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом защите объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом объекта. ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом ТО и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом и ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом ППР должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом должны выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  выполняться специально обученным обслуживающим персоналом выполняться специально обученным обслуживающим персоналом  специально обученным обслуживающим персоналом специально обученным обслуживающим персоналом  обученным обслуживающим персоналом обученным обслуживающим персоналом  обслуживающим персоналом обслуживающим персоналом  персоналом персоналом организации-заказчика (при наличии лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  (при наличии лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей (при наличии лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  наличии лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей наличии лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей лицензии на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей на данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей данный вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей вид деятельности), или специализированной организацией, имеющей  деятельности), или специализированной организацией, имеющей деятельности), или специализированной организацией, имеющей  или специализированной организацией, имеющей или специализированной организацией, имеющей  специализированной организацией, имеющей специализированной организацией, имеющей  организацией, имеющей организацией, имеющей  имеющей имеющей лицензию, по договору. 6. Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами РФ: - Федеральный закон от 22.07.2008 N 123-ФЗ. "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; - Федеральный закон от 30.12.2009 N 384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений";   - ГОСТ Р 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  ГОСТ Р 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и ГОСТ Р 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  Р 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и Р 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и 21.101-2020, "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и "Система проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и проектной документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и документации для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и для строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  строительства (СПДС). Основные требования к проектной и строительства (СПДС). Основные требования к проектной и  (СПДС). Основные требования к проектной и (СПДС). Основные требования к проектной и  Основные требования к проектной и Основные требования к проектной и  требования к проектной и требования к проектной и  к проектной и к проектной и  проектной и проектной и  и и рабочей документации"; - ГОСТ 31565-2012, "Кабельные изделия"; - СП 484.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  СП 484.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем СП 484.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  484.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем 484.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем "Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем защиты. Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем Системы пожарной сигнализации и автоматизация систем  пожарной сигнализации и автоматизация систем пожарной сигнализации и автоматизация систем  сигнализации и автоматизация систем сигнализации и автоматизация систем  и автоматизация систем и автоматизация систем  автоматизация систем автоматизация систем  систем систем противопожарной защиты"; - СП 486.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  СП 486.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, СП 486.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  486.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, 486.1311500.2020, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования,  зданий, сооружений, помещений и оборудования, зданий, сооружений, помещений и оборудования,  сооружений, помещений и оборудования, сооружений, помещений и оборудования,  помещений и оборудования, помещений и оборудования,  и оборудования, и оборудования,  оборудования, оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации"; - СП 6.13130.2021, "Системы противопожарной защиты. Электроустановки низковольтные"; - РД 78.145-93, "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  РД 78.145-93, "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки РД 78.145-93, "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  78.145-93, "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки 78.145-93, "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки "Системы и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки и комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки комплексы охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки охранной, пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки пожарной и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки и охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки охранно-пожарной сигнализации. Правила производства и приёмки  сигнализации. Правила производства и приёмки сигнализации. Правила производства и приёмки  Правила производства и приёмки Правила производства и приёмки  производства и приёмки производства и приёмки  и приёмки и приёмки  приёмки приёмки работ"; - РД 25.953-90, "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  РД 25.953-90, "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. РД 25.953-90, "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  25.953-90, "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. 25.953-90, "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. "Системы автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. автоматические пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. пожаротушения, пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации. пожарной, охранной и охранно-пожарной сигнализации.  охранной и охранно-пожарной сигнализации. охранной и охранно-пожарной сигнализации.  и охранно-пожарной сигнализации. и охранно-пожарной сигнализации.  охранно-пожарной сигнализации. охранно-пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Обозначения условные графические элементов связи"; - ПУЭ, "Правила устройства электроустановок". 7. Рабочую документацию использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  Рабочую документацию использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без Рабочую документацию использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  документацию использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без документацию использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без использовать только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без только на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без на цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без цели, предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без предусмотренные договорами, не передавать третьим лицам без  договорами, не передавать третьим лицам без договорами, не передавать третьим лицам без  не передавать третьим лицам без не передавать третьим лицам без  передавать третьим лицам без передавать третьим лицам без  третьим лицам без третьим лицам без  лицам без лицам без  без без согласия организации. 8. Система автоматизации установки пожаротушения разработана на основе оборудования компании ТM "RUBEZH". ТM "RUBEZH". . 9. В состав оборудования входят: - прибор приемно-контрольный "R3-Рубеж-2ОП"; - блок индикации и управления "R3-Рубеж-БИУ"; - шкаф управления насосом или вентилятором "ШУН/В-1,5-00-R3"; "ШУН/В-1,5-00-R3"; - шкаф управления насосом или вентилятором "ШУН/В-3,0-00-R3"; "ШУН/В-3,0-00-R3"; - шкаф управления насосом или вентилятором "ШУН/В-11-00-R3"; ШУН/В-11-00-R3"; "; - шкаф управления насосом или вентилятором "ШУН/В-15-00-R3"; ШУН/В-15-00-R3"; "; - шкаф управления насосом или вентилятором "ШУН/В-45-00-R3"; ШУН/В-45-00-R3"; "; - шкаф управления задвижкой "ШУЗ-1,5-00-R3"; "ШУЗ-1,5-00-R3"; - релейный модуль "РМ-4К-R3"; - адресная метка "АМ-4-R3"; - источник вторичного электропитания "ИВЭПР 24/2,5 RS-R3"; - изолятор шлейфа "ИЗ-1-R3".
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10. Mpudopsl R3-Pydex-20M, R3-Pydex-bWY, kadenu u pasbembl dns AuHuu R3-Link, He y4meHHbe daHHbIM NPOEKMOM, NpedycMompeHbl b
npoekme 11-0M/2023-CMA. CnpuknepHble y3nsl ynpabneHus ydmens b npoekme 11-0M/2023-BHC.

11 Anzopumm padomsl 8ns WY3, WYH/B dns HY BIB (43, #+4), AYN/BMB (#5), AYN (#6):

111. CNA nepedaem om beex WYH/B, WY3 u 3anopHbix ycmpotcmb uHdopMauuo o cocmosiHuu Yepe3 uimepdeds ALS Ha coombemembuwouiud
MNKN R3-Pydex-20M (u danee Yepe3 uHmepdedc R3-Link Ha LMKY).

112. Kaxdas HacocHas ycmaHobka odopydyemcs koMnaekmom opzaHob ynpabnenus - 3KM (3KM1 - Buixod Ha pexum OMH, 3KM2 - bBeixod Ha
pexum PMH, 3KM3 - Bkn./omkn. xoked-Hacoca).

113. MHopopMauus o Buixode Ha padosul pexum padomsl OMH u PMH nepedaemcs ¢ coomBemcmbypwux 3neKMPOKOHMAKMHLIX MaHOMempob
(3KM) Ha coombemembyiowue WYH/B OMH u PMH.

114, Takxe CNA ocywecmbnsiem no cuzqanam 3KM nepedabaemsim Ha coombemecmbypwud WYH/B ynpabneue (Bkn./omkn) xoked-Hacocom
(XH).

115. OnucaHue nozuxu padomsl HY BMB u AYN/BIB:

1151 CNA nepedoem om MMNKN R3-Pydex-20M (CMA) u danee no ANC Ho coombemembyowud WYH/B (BMB) cuzhan “Moxap (AMMK)",
chopmupoBaHHLIL oM Gamyuka NonoxeHus noxapozo knanaHa - AMMK;

115.2. CNA nepedaem Ha wkadsl ynpabnerus odbodHeiMu 3adbuxkamu (LUY3) cuzHan “Moxap” - koMaHAY omkpeimus;

115.3. B coombemembuu ¢ 3a8aHHLM cueHapuem ynpabneHus 3anyckaemes matvep omgyema BpemeHu (Bpems omkpeimus 0dbodHbx 300Buxek
~10¢) 9o nycka coombemembyowum WYH/B ocHobHozo noxapHozo Hacoca (OMH), no ucmederuu 3mozo Bpemenu npousbodumest nyck OMH. B
cnyyae HeucnpabHocmu (He Buixoda Ha padoyud pexum) OMH, CNA ocmaqabaubaem OMH u 3anyckaem pesepbHbid noxaphbid Hacoc (PMH)
yepe3 nodayy komaudsl Ha coomBememByiowud WYH/B PIH.

115.4. Akmubauus HY BB (nyck OMH) npoucxodum aBmomamuyecku - no cuzHany om GaMYUKG NONOXEHUS NOXAPHOZO KNANAHA/KPaHA -

ANMNK pacnonoxenHozo B 3maxHom wkady BMB npu ezo omkpuimuu (AMMK nepedaem cuzHan Ha adpecHyo memky muna “AM-4-R3" u danee
b CNA).

11.6. OnucaHue nozuku padoms HY AYI:

1161 (NA nepedaem om MK R3-Pydex-200 (CMA) u danee no ANC Ha coombemembyowud WYH/B (AYN) cuznan “Moxap (99/C0Y)"
copMupobanHbil om cdboenHbx pene ysna ynpabneHus/cuzHanuzamopob dabnerus yHubepcansheix - Y4/CAY;

1162 .CNA nepedaem Ha wka¢sl ynpabnequs odbodueimu 3adbuxkamu (WY3) cueran “Moxap” - KoMaHIY OMKpLIMUS;

1163 B coombemcmbuu ¢ 3adaHHbiM cueHapueM ynpabnenus sanyckaemcs madmep omeyema bpemenu (Bpemsi omkpeimus odbodwbix 3adbuxex
~10c) 9o nycka coombemcmbyowum WYH/B ocHobHozo noxapHozo Hacoca (OMH), no ucmederuu 3mozo Bpemexu npousbodumcs nyck OMH. B
cnyyae HeuenpaBHocmu (He Buixoda Ha padosud pexum) OMH, CNA ocmanabaubaem OMH u 3anyckaem pesepBHbid noxaphsil Hacoc (PMH)
yepe3 nodayy koMaHds Ha coombemembyiowud WYH/B PIH,

116.4. Akmubauus HY AYN (nyck ONH) npoucxodum abmomMamuyecku - npu dopMupobaHuu cuzrana «Huskoe dabneque B cucmemes
nocmynubuwezo om cdboeHnbix pene y3na ynpabneHus/cuzranusamopob dabnexus yHubepcansHeix - Y9/C0Y (aHHbG cuzHaA nocmynaem Ha
adpecHye Memky muna “AM-4-R3" u danee & CMA).

117, Onucaxue nozuku padomsl WYH/B XH om 3KM:

1171 CuzHan Ha BrnoveHue xokel-Hacoca ¢popmupyemes no ycmabke 1 (Min) 3KM3 npu omknonenuu Ha 0,025 MMa om 3adaHH020
(dexypHozal.

s 1177.2. Cuzvan Ha Beiknioserue xokel-Hacoca ¢opmupyemcs no ycmabke 2 (max) IKM3.
5
@
g 11-0M/2023-CMAHC
o
g locmuHuug, pacnonoxeqHas no adpecy: 2. Mockba, BHYmpuzopodckoe MyHuLUNG AbHOR
2 odpa3obaHue lpeodpaxeHckoe, yn. Momewkas, Ba. 5, cmp. 1, 2
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10. Приборы R3-Рубеж-2ОП, R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  Приборы R3-Рубеж-2ОП, R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в Приборы R3-Рубеж-2ОП, R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  R3-Рубеж-2ОП, R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в R3-Рубеж-2ОП, R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в R3-Рубеж-БИУ, кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в кабели и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в и разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в разъемы для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в для линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в линии R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в R3-Link, не учтённые данным проектом, предусмотрены в  не учтённые данным проектом, предусмотрены в не учтённые данным проектом, предусмотрены в  учтённые данным проектом, предусмотрены в учтённые данным проектом, предусмотрены в  данным проектом, предусмотрены в данным проектом, предусмотрены в  проектом, предусмотрены в проектом, предусмотрены в  предусмотрены в предусмотрены в  в в проекте 11-ОМ/2023-СПА. Спринклерные узлы управления учтены в проекте 11-ОМ/2023-ВНС. 11. Алгоритм работы для ШУЗ, ШУН/В для НУ ВПВ (#3, #4), АУП/ВПВ (#5), АУП (#6): 11.1. СПА передает от всех ШУН/В, ШУЗ и запорных устройств информацию о состоянии через интерфейс ALS на соответствующий ППКП R3-Рубеж-2ОП (и далее через интерфейс R3-Link на ЦПИУ). 11.2. Каждая насосная установка оборудуется комплектом органов управления - ЭКМ (ЭКМ1 - выход на режим ОПН, ЭКМ2 - выход на режим РПН, ЭКМ3 - вкл./откл. жокей-насоса). 11.3. Информация о выходе на рабочий режим работы ОПН и РПН передается с соответствующих электроконтактных манометров (ЭКМ) на соответствующие ШУН/В ОПН и РПН. 11.4. Также СПА осуществляет по сигналам ЭКМ передаваемым на соответствующий ШУН/В управление (вкл./откл.) жокей-насосом (ЖН). 11.5. Описание логики работы НУ ВПВ и АУП/ВПВ: 11.5.1. СПА передает от ППКП R3-Рубеж-2ОП (СПА) и далее по АЛС на соответствующий ШУН/В (ВПВ) сигнал “Пожар (ДППК)”, сформированный от датчика положения пожарного клапана - ДППК; 11.5.2. СПА передает на шкафы управления обводными задвижками (ШУЗ) сигнал “Пожар” - команду открытия; 11.5.3. В соответствии с заданным сценарием управления запускается таймер отсчета времени (время открытия обводных задвижек ~10c) до пуска соответствующим ШУН/В основного пожарного насоса (ОПН), по истечении этого времени производится пуск ОПН. В случае неисправности (не выхода на рабочий режим) ОПН, СПА останавливает ОПН и запускает резервный пожарный насос (РПН) через подачу команды на соответствующий ШУН/В РПН. 11.5.4. Активация НУ ВПВ (пуск ОПН) происходит автоматически - по сигналу от датчика положения пожарного клапана/крана - ДППК расположенного в этажном шкафу ВПВ при его открытии (ДППК передает сигнал на адресную метку типа “АМ-4-R3“ и далее в СПА).  11.6. Описание логики работы НУ АУП: 11.6.1. СПА передает от ППКП R3-Рубеж-2ОП (СПА) и далее по АЛС на соответствующий ШУН/В (АУП) сигнал “Пожар (УУ/СДУ)” сформированный от сдвоенных реле узла управления/сигнализаторов давления универсальных - УУ/СДУ; 11.6.2 .СПА передает на шкафы управления обводными задвижками (ШУЗ) сигнал “Пожар” - команду открытия; 11.6.3 .В соответствии с заданным сценарием управления запускается таймер отсчета времени (время открытия обводных задвижек ~10c) до пуска соответствующим ШУН/В основного пожарного насоса (ОПН), по истечении этого времени производится пуск ОПН. В случае неисправности (не выхода на рабочий режим) ОПН, СПА останавливает ОПН и запускает резервный пожарный насос (РПН) через подачу команды на соответствующий ШУН/В РПН. 11.6.4. Активация НУ АУП (пуск ОПН) происходит автоматически - при формировании сигнала «Низкое давление в системе» поступившего от сдвоенных реле узла управления/сигнализаторов давления универсальных - УУ/СДУ (данный сигнал поступает на адресную метку типа “АМ-4-R3“ и далее в СПА). 11.7. Описание логики работы ШУН/В ЖН от ЭКМ:  11.7.1. Сигнал на включение жокей-насоса формируется по уставке 1 (Min) ЭКМ3 при отклонении на 0,025 МПа от заданного (дежурного).  11.7.2. Сигнал на выключение жокей-насоса формируется по уставке 2 (max) ЭКМ3.
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11.8. OnucaHue nozuku padomsl LWY3:

181 CNA nepedaem om NMKN R3-Pydex-20 (CMA) u danee no ANC Ha kaxdwld u3 wkagpob ynpabnerus noxapHod odbodHod

anekmpudurupobanHol 3adbuxkol (UY3) cueHan “Moxap” cdopmupobarHsid (no cxeme “UN"):

11.8.2. om damuyuka nonoxeHus noxapHozo knanaxa/kpaHa (ANMK);
183. om (99/C0Y9) HY AYN.
18.4. Nocne vezo0 ode odbodHbie 3adbuxku omkpuibakmes (BpemMs omkpuimus ~10c).

12. Pacyemnbie 3HaveHus dabnequs b mpydonpobodax dns 3adayu ycmabok 3KM u YY (3nq ynpabnenus padomod Hacocob)
121 HY3 (H1-H3):
P BexypHoe 0,55 MMa

P Bknoverue XH 0.5 Mna

P BuiknioveHue XH 0,55 MMa
P Buixod Ha pexum OMH = 0,45 Mna
12.2. HY4 (H10-H12):

P dexypHoe 0,8 Mia
P Bknioyenue XH 0,75 Mna

P Beiknioyesue XH 0,8 MMa

P Buixod o pexum OMH = 0,7 Mna
12.3. HY5 (H7-HO):

P dexypHoe 0,282 MMMa
P Bknioyerue XH 0,232 Mna

P BeiknioveHue XH 0,282 MMa

P Buixod Ha pexum OMH = 0,182 Mna
12.4. HY6 (H&-HB):

P BexypHoe 0,874 MMa
P Bknioyerue XH 0,824 Mna

P BeiknioveHue XH 0,874 MMa

P Buixod Ha pexum OMH = 0,774 Mna

13. MHdukauus nonoxeHus 3adBuxek, cocmosiHue noxapHuix Hacorob odecnesubaemcs Ha XK 3kpaHe npudopd NpUEMHO-KOHMPONLHOZO, BNOKE
uHdukauuu u ynpabneHus.

:ﬁ 14. CuzHanbHble kadenu om 3nekmpokoHMakmHbix MaHoMempob ocHoBHbx U xoked Hacocob nodknwpyampmes k wkadam ynpabnerus
5 adpechbiM. KoHuebbie Boikniowamenu 3ambopob, cuenanusamopsl 8abnenus ysnob ynpabneHus u 3nekmpokoHMakmHsle MaHoMempsl A
p KoHmpong Hanuyus Bodsl Ha Brackbawowem mpydonpobode u damyuk npomedku NodkMoYAEMCH K AGPECHHIM MEMKAM,
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11.8. Описание логики работы ШУЗ: 11.8.1. СПА передает от ППКП R3-Рубеж-2ОП (СПА) и далее по АЛС на каждый из шкафов управления пожарной обводной электрифицированной задвижкой (ШУЗ) сигнал “Пожар” сформированный (по схеме “ИЛИ”): 11.8.2. от датчика положения пожарного клапана/крана (ДППК); 11.8.3. от (УУ/СДУ) НУ АУП. 11.8.4. После чего обе обводные задвижки открываются (время открытия ~10c). 12. Расчетные значения давления в трубопроводах для задачи уставок ЭКМ и УУ (для управления работой насосов) 12.1. НУ3 (Н1-Н3): P дежурное 0,55 МПа P включение ЖН 0,5 Мпа P выключение ЖН 0,55 МПа P выход на режим ОПН = 0,45 Мпа 12.2. НУ4 (Н10-Н12): P дежурное 0,8 МПа P включение ЖН 0,75 Мпа P выключение ЖН 0,8 МПа P выход на режим ОПН = 0,7 Мпа 12.3. НУ5 (Н7-Н9): P дежурное 0,282 МПа P включение ЖН 0,232 Мпа P выключение ЖН 0,282 МПа P выход на режим ОПН = 0,182 Мпа 12.4. НУ6 (Н4-Н6): P дежурное 0,874 МПа P включение ЖН 0,824 Мпа P выключение ЖН 0,874 МПа P выход на режим ОПН = 0,774 Мпа 13. Индикация положения задвижек, состояние пожарных насосов обеспечивается на ЖК экране прибора приёмно-контрольного, блоке Индикация положения задвижек, состояние пожарных насосов обеспечивается на ЖК экране прибора приёмно-контрольного, блоке индикации и управления. 14. Сигнальные кабели от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  Сигнальные кабели от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления Сигнальные кабели от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  кабели от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления кабели от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления от электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления электроконтактных манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления манометров основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления основных и жокей насосов подключаются к шкафам управления  и жокей насосов подключаются к шкафам управления и жокей насосов подключаются к шкафам управления  жокей насосов подключаются к шкафам управления жокей насосов подключаются к шкафам управления  насосов подключаются к шкафам управления насосов подключаются к шкафам управления  подключаются к шкафам управления подключаются к шкафам управления  к шкафам управления к шкафам управления  шкафам управления шкафам управления  управления управления адресным. Концевые выключатели затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для  Концевые выключатели затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для Концевые выключатели затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для  выключатели затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для выключатели затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для  затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для затворов, сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для  сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для сигнализаторы давления узлов управления и электроконтактные манометры для  давления узлов управления и электроконтактные манометры для давления узлов управления и электроконтактные манометры для  узлов управления и электроконтактные манометры для узлов управления и электроконтактные манометры для  управления и электроконтактные манометры для управления и электроконтактные манометры для  и электроконтактные манометры для и электроконтактные манометры для  электроконтактные манометры для электроконтактные манометры для  манометры для манометры для  для для контроля наличия воды на всасывающем трубопроводе и датчик протечки подключаются к адресным меткам.
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15. HeodxoduMast oexecmolkocms El 180 dns y3na nepeceyeHust HopMupyemozo npomubonoxapHozo nepekpeimusi Mexdy -1 u 1 amaxamu
docmuzaemest npu ucnonb3obaHuu cmanbHeix mpyd (c monuwuHod cmeqku He Medee 1 M) U npu 2nudude 3adenku daHHOU npoxodku
ozHecmoukou dbyxkoMnoHeHmHol nexol “DN1201" Ha 2nyduHy He mexee 300MM.

16. (bssb ucmoyHuka BmopuyHozo 3nekmponumaHus, adpecHbix npudopob u wkagob ynpabneHus odecnesuboemes no adpecHod AUHUU
cbazu ANC, mononozusi nocmpoeHus - konbuebas, de3 ombembnenud. Ynpabneque odopydobaHuem nodkniyéHHbIM K A/IC odecnevubaemes
NPUOPOM NPUEMHO-KOHMPOALHBIM,

17. 3anyck yemaHobku ocywecmBasemes mpeMa cnocodamu:

17.1. abmomMamuyecku npu cpadamsibaHuu damyukd NOAOXeHUs NpU OMKPHIMUU KnanaHa B wkady noXapHozo KpaHd, N0 CUzHANGM OM
ycmpodemb ducmaHuuoHHoZo nycka, Audo npu nadequu dabnerus B pesynsmame Bekpuimusi CNPUHKNEPHOZO OpocuUmens;

17.2 uEmaHUUOHHO ¢ npudopa NPUEMHO-KOHMPONbHOZO U Bnoka uHBuKauuu u ynpabneHus;
173. no Mecmy, co wkada unpabnequs B HacocHod cmaHuuU.

18. MoHmax odopydobaHust u npoknadky HeodxoduMbix kadeneld BuinonHums b coombemcmbuu ¢ Hacmosued padoved GokymeHmauued, c
yyemom mpedobaHul cceinoyHsix dokymenmob, delcmbywowux npabun mexHuku de3onacHocmu, oxpaHsl mpyda U noxapHod desonacHocmu U
¢ codnodeHueM mpedobaHul mexHuyeckod Bokymenmauuu 3abodob-uszomobumenel odopydobaHus u Mamepudnob.

19. K odcayxubaule cucmeM Gonyckaomes Auua, npowedwue UHCMPUKMEX NO mexHuke Oe3onacHocmu. [MpoxoxdeHue UHCMPUKMEXa
omMeyaemcs B xypHane.

20. Bce 3nekmpoMOHMAXHbIE, MOHMAXHble U PeMoHMHble padomsl §onxHs Npouzdodumscs MoMbKo NpU CHAMOM HONPSXeHUU U codipdeHuu
“Tpabun no oxpaHe mpyda npu 3kcnayamauuu 3nekmpouycmaHobok” ¢ usMeHeHusMu Ha 15 dekadps 2020 2.

21, 3nexmponumaHue ocywecmbagemcs no | KAMe2opuu HABEXHOCMU 3NeKMPOCHADXEHUS.
22. 3nekmpocHadxeHue U 30.3eMneHuUe BLN0AHAEMCS CMEXHBIM pa30enoM Npoekma.
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15. Необходимая огнестойкость EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  Необходимая огнестойкость EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами Необходимая огнестойкость EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  огнестойкость EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами огнестойкость EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами EI 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами 180 для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами для узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами узла пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами пересечения нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами нормируемого противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами противопожарного перекрытия между -1 и 1 этажами  перекрытия между -1 и 1 этажами перекрытия между -1 и 1 этажами  между -1 и 1 этажами между -1 и 1 этажами  -1 и 1 этажами -1 и 1 этажами  и 1 этажами и 1 этажами  1 этажами 1 этажами  этажами этажами достигается при использовании стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  при использовании стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки при использовании стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  использовании стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки использовании стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки стальных труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки труб (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки (с толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки толщиной стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки стенки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки не менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки менее 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  1 мм) и при глубине заделки данной проходки 1 мм) и при глубине заделки данной проходки  мм) и при глубине заделки данной проходки мм) и при глубине заделки данной проходки  и при глубине заделки данной проходки и при глубине заделки данной проходки  при глубине заделки данной проходки при глубине заделки данной проходки  глубине заделки данной проходки глубине заделки данной проходки  заделки данной проходки заделки данной проходки  данной проходки данной проходки  проходки проходки огнестойкой двухкомпонентной пеной “DN1201” на глубину не менее 300мм.  16. Связь источника вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  Связь источника вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии Связь источника вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  источника вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии источника вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии вторичного электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии электропитания, адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии адресных приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии приборов и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  и шкафов управления обеспечивается по адресной линии и шкафов управления обеспечивается по адресной линии  шкафов управления обеспечивается по адресной линии шкафов управления обеспечивается по адресной линии  управления обеспечивается по адресной линии управления обеспечивается по адресной линии  обеспечивается по адресной линии обеспечивается по адресной линии  по адресной линии по адресной линии  адресной линии адресной линии  линии линии связи АЛС, топология построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  АЛС, топология построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается АЛС, топология построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  топология построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается топология построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается построения - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается - кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается кольцевая, без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается без ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается ответвлений. Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается Управление оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается оборудованием подключённым к АЛС обеспечивается  подключённым к АЛС обеспечивается подключённым к АЛС обеспечивается  к АЛС обеспечивается к АЛС обеспечивается  АЛС обеспечивается АЛС обеспечивается  обеспечивается обеспечивается прибором приёмно-контрольным. 17. Запуск установки осуществляется тремя способами: 17.1. автоматически при срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  автоматически при срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от автоматически при срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  при срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от при срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от срабатывании датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от датчика положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от положения при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от при открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от открытии клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от клапана в шкафу пожарного крана, по сигналам от  в шкафу пожарного крана, по сигналам от в шкафу пожарного крана, по сигналам от  шкафу пожарного крана, по сигналам от шкафу пожарного крана, по сигналам от  пожарного крана, по сигналам от пожарного крана, по сигналам от  крана, по сигналам от крана, по сигналам от  по сигналам от по сигналам от  сигналам от сигналам от  от от устройств дистанционного пуска, либо при падении давления в результате вскрытия спринклерного оросителя; 17.2 дистанционно с прибора приёмно-контрольного и блока индикации и управления; 17.3. по месту, со шкафа управления в насосной станции. 18. Монтаж оборудования и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с Монтаж оборудования и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  оборудования и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с оборудования и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с и прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с прокладку необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с необходимых кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с кабелей выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с выполнить в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  в соответствии с настоящей рабочей документацией, с в соответствии с настоящей рабочей документацией, с  соответствии с настоящей рабочей документацией, с соответствии с настоящей рабочей документацией, с  с настоящей рабочей документацией, с с настоящей рабочей документацией, с  настоящей рабочей документацией, с настоящей рабочей документацией, с  рабочей документацией, с рабочей документацией, с  документацией, с документацией, с  с с учетом требований ссылочных документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  требований ссылочных документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и требований ссылочных документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  ссылочных документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и ссылочных документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и документов, действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и действующих правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и правил техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и техники безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и безопасности, охраны труда и пожарной безопасности и  охраны труда и пожарной безопасности и охраны труда и пожарной безопасности и  труда и пожарной безопасности и труда и пожарной безопасности и  и пожарной безопасности и и пожарной безопасности и  пожарной безопасности и пожарной безопасности и  безопасности и безопасности и  и и с соблюдением требований технической документации заводов-изготовителей оборудования и материалов.  19. К обслуживанию систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа К обслуживанию систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  обслуживанию систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа обслуживанию систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа систем допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа допускаются лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа лица, прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа прошедшие инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа инструктаж по технике безопасности. Прохождение инструктажа  по технике безопасности. Прохождение инструктажа по технике безопасности. Прохождение инструктажа  технике безопасности. Прохождение инструктажа технике безопасности. Прохождение инструктажа  безопасности. Прохождение инструктажа безопасности. Прохождение инструктажа  Прохождение инструктажа Прохождение инструктажа  инструктажа инструктажа отмечается в журнале. 20. Все электромонтажные, монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении Все электромонтажные, монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  электромонтажные, монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении электромонтажные, монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении монтажные и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении и ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении ремонтные работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении работы должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении должны производиться только при снятом напряжении и соблюдении  производиться только при снятом напряжении и соблюдении производиться только при снятом напряжении и соблюдении  только при снятом напряжении и соблюдении только при снятом напряжении и соблюдении  при снятом напряжении и соблюдении при снятом напряжении и соблюдении  снятом напряжении и соблюдении снятом напряжении и соблюдении  напряжении и соблюдении напряжении и соблюдении  и соблюдении и соблюдении  соблюдении соблюдении "Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок" с изменениями на 15 декабря 2020 г. 21. Электропитание осуществляется по I категории надёжности электроснабжения. Электропитание осуществляется по I категории надёжности электроснабжения. 22. Электроснабжение и заземление выполняется смежным разделом проекта.Электроснабжение и заземление выполняется смежным разделом проекта.
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1 Коммутационные коробки условно не показаны. 2 Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  не менее 0,5 м от силовых цепей и не менее 0,5 м от силовых цепей и  менее 0,5 м от силовых цепей и менее 0,5 м от силовых цепей и  0,5 м от силовых цепей и 0,5 м от силовых цепей и  м от силовых цепей и м от силовых цепей и  от силовых цепей и от силовых цепей и  силовых цепей и силовых цепей и  цепей и цепей и  и и осветительных приборов напряжением свыше 60 В. 3 Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  паспортами и руководствами по эксплуатации производителей паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  и руководствами по эксплуатации производителей и руководствами по эксплуатации производителей  руководствами по эксплуатации производителей руководствами по эксплуатации производителей  по эксплуатации производителей по эксплуатации производителей  эксплуатации производителей эксплуатации производителей  производителей производителей используемых технических средств и изделий. 4 Перед началом монтажа изучить инструкции, руководства по эксплуатации и паспорта комплектующих изделий. 5 Заземление и электроснабжение выполняется смежным разделом проекта.
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12 Прокладку кабельных линий выполнять в соответствии с руководством по применению огнестойкой кабельной линии. 13 Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  иного назначения, а также кабелей питания СПС и иного назначения, а также кабелей питания СПС и  назначения, а также кабелей питания СПС и назначения, а также кабелей питания СПС и  а также кабелей питания СПС и а также кабелей питания СПС и  также кабелей питания СПС и также кабелей питания СПС и  кабелей питания СПС и кабелей питания СПС и  питания СПС и питания СПС и  СПС и СПС и  и и кабелей линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной конструкции не допускается. 14 Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  трубе, жгуте, замкнутом канале строительной трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  жгуте, замкнутом канале строительной жгуте, замкнутом канале строительной  замкнутом канале строительной замкнутом канале строительной  канале строительной канале строительной  строительной строительной конструкции. 15 Перед началом монтажа изучить инструкции, руководства по эксплуатации и паспорта комплектующих изделий. 16 Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  паспортами и руководствами по эксплуатации производителей паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  и руководствами по эксплуатации производителей и руководствами по эксплуатации производителей  руководствами по эксплуатации производителей руководствами по эксплуатации производителей  по эксплуатации производителей по эксплуатации производителей  эксплуатации производителей эксплуатации производителей  производителей производителей используемых технических средств и изделий. 17 Опуски к шкафам и оборудованию выполнить в лотке. 18 Заземление и электроснабжение выполняется смежным разделом проекта. 19 Приборы пожарной автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  Приборы пожарной автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных Приборы пожарной автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  пожарной автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных пожарной автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных автоматики следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных следует размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных размещать в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных в соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных соответствии с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных с эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных эскизом, чтобы высота от уровня пола до оперативных  чтобы высота от уровня пола до оперативных чтобы высота от уровня пола до оперативных  высота от уровня пола до оперативных высота от уровня пола до оперативных  от уровня пола до оперативных от уровня пола до оперативных  уровня пола до оперативных уровня пола до оперативных  пола до оперативных пола до оперативных  до оперативных до оперативных  оперативных оперативных органов управления и индикации указанной аппаратуры соответствовала требованиям эргономики (0,75 м до 1,8 м). 20 При смежном расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  При смежном расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения При смежном расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  смежном расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения смежном расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения расположении приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения приемно-контрольных приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения приборов, расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения расстояние между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения между ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения ними должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  должно быть не менее 50 мм, для обеспечения должно быть не менее 50 мм, для обеспечения  быть не менее 50 мм, для обеспечения быть не менее 50 мм, для обеспечения  не менее 50 мм, для обеспечения не менее 50 мм, для обеспечения  менее 50 мм, для обеспечения менее 50 мм, для обеспечения  50 мм, для обеспечения 50 мм, для обеспечения  мм, для обеспечения мм, для обеспечения  для обеспечения для обеспечения  обеспечения обеспечения возможности в дальнейшем свободно осуществлять техническое обслуживание оборудования.

AutoCAD SHX Text
1 Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  не менее 0,5 м от силовых цепей и не менее 0,5 м от силовых цепей и  менее 0,5 м от силовых цепей и менее 0,5 м от силовых цепей и  0,5 м от силовых цепей и 0,5 м от силовых цепей и  м от силовых цепей и м от силовых цепей и  от силовых цепей и от силовых цепей и  силовых цепей и силовых цепей и  цепей и цепей и  и и осветительных приборов напряжением свыше 60 В. 2 Кабельные линии прокладываются открыто в лотке 200х50х2500. Отметка низа лотка -0,710. 3 Для опуска кабельных линий использовать металлический лоток 50х50х3000. 4 Приборы пожарной автоматики разместить в шкафах ША1 и ША2. 5 Опуски кабельных линий вертикально по стенам осуществлять в гофрированной трубе. 6 Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  в стальных трубах. Отверстия заполнить в стальных трубах. Отверстия заполнить  стальных трубах. Отверстия заполнить стальных трубах. Отверстия заполнить  трубах. Отверстия заполнить трубах. Отверстия заполнить  Отверстия заполнить Отверстия заполнить  заполнить заполнить двухкомпонентной огнезащитной монтажной пеной. 7 Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  однокомпонентной огнезащитной монтажной однокомпонентной огнезащитной монтажной  огнезащитной монтажной огнезащитной монтажной  монтажной монтажной пеной.  8 Точки крепления лотка осуществлять через 1,5 м, а так же в местах поворотов и ответвлений. 9 При параллельной прокладке слаботочных и силовых лотков выдержать расстояние между ними не менее 0,5 м. 10 Длину кабеля уточнить до нарезки при монтаже.  11 Трассы прокладки кабелей могут быть уточнены при монтаже.
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2.A

O

1 Kadenu npoknadubams omkpsime. BepmukanbHeie onycku kadened BeingnHsms ckpwimo, no cmexam (B wmpodax, nod wmykamypky, 6
nycmomax cmeH, B 3abucumMocmu om omdenku noMeuteHuld). Touku kpenneHus BuinonHsmb ¢ wazoM 0,3 M.

2 Mpoknadky KkadenbHblx AUHUD  vepe3  npomuBonoxapHble npeepads  BononHsms & cmanbHbix  mpydax.  Ombepcmust  3anonHUMb
dbyxKoMNGHEHMHOU 0ZHe3AWUMHOU MOHMAXHOU NeHaU.

3 Mpoknadky kadenbHblx AUHUG Yepe3 cmeHbl BuinonHsms omkpeimo. Ombepcmusi 3anoAHUML GGHOKOMNOHEHMHOU O2He3aWUMHOU MOHMAXHOU

n

eHou.

4 [ing ucknioserust HaBodok om 3nekmpacemu npoknadky kadensHeix AUHUG BeinonHAMb Ha paccmosHuu He mexee G5 M om cunoBeix uened u
acbemumenbHbix npudopad HanpsixeHuem cboiwe 60 B.

5 KaMMyma.uuoHHsle kapadku ycnoBHo He noka3aHsl.

6 [lnuny kadens ymosHUML G0 HAPE3KU NPU MOHMAXE.
T Tpaccel npoknadku kadened mMozym dbiMb YMOYHEHB NPU MOHMAXE.
8 Npoknadky kadensHeix AUHUD BeinonHsms B coomBemembuu ¢ pykoBodcmbBeM no npuMeHeHulo czHecmolkad KadensHol AUHUL,

9 CobMecmHas mpoknadka kadened u npobodod CNC ¢ kadensMu u npobodaMu UHOZG Ha3HOMeHUs, 0. makxe kadened numakus CMC u
kadened nunul cbssu CNC & odHom kopode, mpyde, Xeyme, 3GMKHYMOM KQHOAE CMPOUMENbHOU KOHCMPYKUUU He donycka.emcs.

10 He donyckaemcs coBvecmHas npoknadka kanbuebbix nuHul cssu CMC & odHom kopode, mpyde, Xzyme, 3QMKHYMOM KAHANE CMPOUMENsHAU

K

GHCMPYKUUL,

11 Meped HavanoM MOHMAXQ U3YsUMb UHCMpYKuUL, pukoBodcmbBa no akcnayamauuu u nacnopma KoMnekmyewux usdenud,

12 Nodkniverue oSopydobarus BenonHums 6 coombemcmbuu ¢ nacnopmamu U pykoBodcmbamu no  3kcnayamayuu  npousbodumened
ucnonb3ayeMbix mexHuveckux cpedcmb u usdenud.

11-0M/2023-CNAHC

locmuHuua, pacnonoxeddas no adpecy: 2. MockBa, BHYmpuzopodckoe MYHULUNGALHOE
adpasobaHue MpeodpaxeHckoe, yn. Momewnas, ba. 5, cmp. 1, 2
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1 Кабели прокладывать открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  Кабели прокладывать открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в Кабели прокладывать открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  прокладывать открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в прокладывать открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в открыто. Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в Вертикальные опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в опуски кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в кабелей выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в выполнять скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в скрыто, по стенам (в штробах, под штукатурку, в  по стенам (в штробах, под штукатурку, в по стенам (в штробах, под штукатурку, в  стенам (в штробах, под штукатурку, в стенам (в штробах, под штукатурку, в  (в штробах, под штукатурку, в (в штробах, под штукатурку, в  штробах, под штукатурку, в штробах, под штукатурку, в  под штукатурку, в под штукатурку, в  штукатурку, в штукатурку, в  в в пустотах стен, в зависимости от отделки помещений). Точки крепления выполнять с шагом 0,3 м. 2 Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить Прокладку кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить кабельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить бельных линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить линий через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить через противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить противопожарные преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить преграды выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить выполнять в стальных трубах. Отверстия заполнить  в стальных трубах. Отверстия заполнить в стальных трубах. Отверстия заполнить  стальных трубах. Отверстия заполнить стальных трубах. Отверстия заполнить  трубах. Отверстия заполнить трубах. Отверстия заполнить  Отверстия заполнить Отверстия заполнить  заполнить заполнить двухкомпонентной огнезащитной монтажной пеной. 3 Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной Прокладку кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной кабельных линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной линий через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной через стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной стены выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной выполнять открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной открыто. Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной Отверстия заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной заполнить однокомпонентной огнезащитной монтажной  однокомпонентной огнезащитной монтажной однокомпонентной огнезащитной монтажной  огнезащитной монтажной огнезащитной монтажной  монтажной монтажной пеной.  4 Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и Для исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и исключения наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и наводок от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и от электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и электросети прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и прокладку кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и кабельных линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и линий выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и выполнять на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и на расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и расстоянии не менее 0,5 м от силовых цепей и  не менее 0,5 м от силовых цепей и не менее 0,5 м от силовых цепей и  менее 0,5 м от силовых цепей и менее 0,5 м от силовых цепей и  0,5 м от силовых цепей и 0,5 м от силовых цепей и  м от силовых цепей и м от силовых цепей и  от силовых цепей и от силовых цепей и  силовых цепей и силовых цепей и  цепей и цепей и  и и осветительных приборов напряжением свыше 60 В. 5 Коммутационные коробки условно не показаны. 6 Длину кабеля уточнить до нарезки при монтаже. 7 Трассы прокладки кабелей могут быть уточнены при монтаже. 8 Прокладку кабельных линий выполнять в соответствии с руководством по применению огнестойкой кабельной линии. 9 Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и Совместная прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и прокладка кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и кабелей и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и проводов СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и СПС с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и с кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и кабелями и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и проводами иного назначения, а также кабелей питания СПС и  иного назначения, а также кабелей питания СПС и иного назначения, а также кабелей питания СПС и  назначения, а также кабелей питания СПС и назначения, а также кабелей питания СПС и  а также кабелей питания СПС и а также кабелей питания СПС и  также кабелей питания СПС и также кабелей питания СПС и  кабелей питания СПС и кабелей питания СПС и  питания СПС и питания СПС и  СПС и СПС и  и и кабелей линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной конструкции не допускается. 10 Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной Не допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной допускается совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной совместная прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной прокладка кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной кольцевых линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной линий связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной связи СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной СПС в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной в одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной одном коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной коробе, трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  трубе, жгуте, замкнутом канале строительной трубе, жгуте, замкнутом канале строительной  жгуте, замкнутом канале строительной жгуте, замкнутом канале строительной  замкнутом канале строительной замкнутом канале строительной  канале строительной канале строительной  строительной строительной конструкции. 11 Перед началом монтажа изучить инструкции, руководства по эксплуатации и паспорта комплектующих изделий. 12 Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей Подключение оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей оборудования выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей выполнить в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей в соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей соответствии с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей с паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  паспортами и руководствами по эксплуатации производителей паспортами и руководствами по эксплуатации производителей  и руководствами по эксплуатации производителей и руководствами по эксплуатации производителей  руководствами по эксплуатации производителей руководствами по эксплуатации производителей  по эксплуатации производителей по эксплуатации производителей  эксплуатации производителей эксплуатации производителей  производителей производителей используемых технических средств и изделий.
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B3am. uHB. N°

Modn. u dama

WHB. N° nadn.

Tpacca Kadenb, npobod
OBosHayeHue kadens, npoboda Chocod npokaadku, mpaccu 10 TpoeKTY pOToXERo
Hasano Korey kadens. npoboda Kon., 4ucno u ceverue Kon., 4ucno u cevexue
Mapka C N lnuna, M Mapka N [nuna, M
1T} AM1150-53 Al Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 3
(L2 AM1150-53 172 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 19
3 AM1154-57 173 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 19
W4 AM1154-57 ITh Omkpeimo/6 namke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 19
(W5 AM1.158-61 ZT5 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 19
e AM1158-61 ZT6 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 19
w7 AM1162-65 VAN, Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
s AM1162-65 /78 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 26
w9 AM1166-69 779 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
1o AM1166-69 710 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
(L AM11.70-73 m Omkpeimo/6 namke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 26
2 AM11.70-73 112 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 26
w3 AM11T76-TT 113 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 26
L4 AM11.74-T7 IT1k Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
15 AM1.178-81 715 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 26
e AM1178-81 VRS Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
(17 AM1.1.82-85 717 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 33
18 AM11.82-85 718 Omkpeimo/6 namke/B mpyde KMChHel(A)-FRHF 2x2x0,5 33
s AM1186-89 719 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 33
20 AM1186-89 7720 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 33
(21 AM1190-93 YAVA Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 33
W22 AM1.150-93 YAVY; Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 33
w23 AM1194-97 123 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 33
24 AM1194-97 1724 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 33
W25 AM1.1.98-101 1125 Omkpeimo/B namke/B mpude KMChHel(A)-FRHF 2x2x0,5 33
126 AM1.1.98-101 1126 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 33
w27 AM1.1102-105 127 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 26
28 AM1.1.102-105 2728 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 26
w29 AM1.1106-109 7729 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 26
130 AM11106-109 7730 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
31 AM11M0-113 7731 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
32 AM11110-113 1732 Omkpeimo/B namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
33 AMIANE-117 1733 Omkpeimo/6 namke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
11-0M/2023-CNAHCK
locmuHuua, pacnonoxedHas no adpecy: 2. Mockba, BHYmpuzopodckoe MyHuLUNG AbHOR
odpa3zobaHue MpeodpaxeHckae, yn. Momewkas, Ba. 5, cmp. 1, 2
Wsm. | Konys. | Mlucm | Mok | Modn. | Aama
Paspad. Mpumak ﬁ 04.25 (madus Nucm Nucmob
Mpobepun Weadckud |z 25
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B3am. uHB. N°

Modn. u dama

WHB. N° nadn.

Tpacca Kadenb, npobod
OBosHayeHue kadens, npoboda Chocod npokaadku, mpaccu 10 TpoeKTY pOToXERo
Hasano Korey kadens. npoboda Kon., 4ucno u ceverue Kon., 4ucno u cevexue
Mapka C N lnuna, M Mapka N [nuna, M
W34 AMLINE-117 1734 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
35 AM11.118-121 1735 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
136 AM11.118-121 7736 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W37 AM11.122-125 1137 Omkpbimo/B nomke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 45
38 AM1.1.122-125 1738 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
39 AM11126-129 7739 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 45
(W40 AM11126-129 ZT40 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
41 AM11130-133 IT41 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W42 AM11130-133 1T42 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W43 AMI1134-137 IT43 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W44 AMILB4-137 IThb Omkpbimo/B nomke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 45
W45 AM11.138-141 IT4S Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W46 AM11.138-141 IT46 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 39
W47 AM11.142-145 IT4T Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
w48 AMI1142-145 [T48 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
W49 AMI1146-149 7749 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
IS0 AMI1146-149 ZT50 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
(51 AM1.1150-153 7751 Omkpbimo/B nomke/B mpyde KMChHel(A)-FRHF 2x2x0,5 39
W52 AM1.1150-153 752 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
ws3 AMIL54-15T 753 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 39
W54 AMI1154-157 IT54 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
S5 AM11.158-161 755 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
156 AM11.158-161 7756 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
ws7 AM1.1162-165 1757 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
58 AM1.1.162-165 1758 Omkpoimo/B nomke/B mpyde KMChHel(A)-FRHF 2x2x0,5 39
W59 AM1.1166-169 ZT59 Omkpeimo/6 namke/B mpude KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
Leo AM1.1166-169 7760 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 39
W61 AM11.170-173 1761 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
Wwe2 AMI11170-173 7762 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
we3 AMINT46-1TT 1763 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
W64 AMIATE-1TT 7T64 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
11 AM1.1.178-181 7765 Omkpoimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
66 AM1.1.178-181 1766 Omkpeimo/6 namke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 43
we7 AM1.1.182-185 767 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 43
lwes AM1.1.182-185 7768 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 43
lwes AM1.1186-189 7769 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 43
70 AM11186-189 yANN Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 43
wn AM1.1.190-193 yANi! Omkpeimo/b nomke/B mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 43
W72 AM1.1.190-153 172 Omkpoimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 43
Nuem
11-0M/2023-CNA HCK
Wam, | Kongs | Aucm | Ndox. | Todn. | dama 2
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B3am. uHb. N°

Modn. u dama

MHB. N° nadn.

Tpacca Kadenb, npobod
OBosHayeHue kadens, npoboda Chocod npokaadku, mpacck 10 TpoeKTY pOToXERo
Hasano Korey kadens. npoboda Kon., 4ucno u ceverue Kon., 4ucno u cevexue
Mapka C N lnuna, M Mapka N [nuna, M
w73 AM1.1194-197 VANE] Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 43
W74 AM11194-197 T4 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 A
W75 AM1.1198-201 IT75 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 45
W76 AM1.1198-201 176 Omkpeimo/8 nomke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 46
w77 AM1.1.202-205 777 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 48
w78 AM1.1.202-205 7778 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 49
W79 AM11.206-209 ZT79 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 50
8o AM11206-209 7780 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 52
(81 AM11.210-213 1781 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 53
g2 AM11.210-213 7182 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 55
w3 AM11.214-217 7783 Omkpbimo/B nomke/B mpyde KMCHelA)-FRHF 2x2x0,5 56
84 AM11.214-217 1784 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 57
U85 AM1.1218-221 7785 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 58
g6 AM1.1218-221 7786 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 59
a7 AM11.222-225 2787 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 62
E1 IEIAN MHP1 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 37
£2 113 MHP?2 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 37
£3 Y114 MHP3 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMNCHz(A)-FRHF 2x2x05 33
E4 116 MHP4 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 33
£S 9117 MHPS Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 20
£6 119 MHP6 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 20
E7 91110 MHPT Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChe(A)-FRHF 2x2x0,5 20
£8 Y1112 MHP8 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 20
£9 AM1122-25 MHP9 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 21
E10 AM11.22-25 MHP10 Omkpoimo/B nomke/B mpyde KMChHel(A)-FRHF 2x2x0,5 27
a 113 D1 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,75 34
2 My1114 D2 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,75 34
QG AM11.26-29 D3 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,75 50
T AM1130-33 Y91 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
T2 AM1130-33 Y92 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
T3 AM1134-37 Y93 Omkpeimo/b nomke/b mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
T4 AM1134-3T7 Y94 Omkpoimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
5 AM1.138-41 Y45 Omkpbimo/B nomke/B mpyde KMCHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
T6 AM1138-41 996 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 39
T7 AMI1.42-45 997 Omkpeimo/B nomke/B mpyde KMCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
T8 AMI142-45 Y98 Omkpuimo/B nomke/B mpyde KMChHe(A)-FRHF 2x2x0,5 39
79 AM1146-49 Y49 Omkpeimo/b nomke/B mpude KMCHz(A)-FRHF 2x2x05 39
TI0 AM11.46-49 9910 Omkpeimo/b nomke/B mpude KNCHz(A)-FRHF 2x2x0,5 39
iy AM11.26-29 DK1 B mpyde KMCHe(A)-FRHF 1x2x0,5 5
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Tun, Mapka,
HaumenobaHue u mexHuveckast odo3HaYeHue Kod Macca
XQpaKMEpUCTUKa. BoKyMeHa, npodyKuLY Nocmabuuk Ed. usMepeHus | Konuvecmbo 1 ed. k2 MpuMeNaHUS
ONPOCHOZD AUCMA
OdopydobaHue

Wka¢ ynpabneHus nacocom unu BeHmunsamapom, IP54 (YH/B-15-00-R3 TM "RUBEZH" wm. 3 H3, H12, H9

llka¢ uynpabneHus Hacocom unu beHmunsmopoM, IPS4 [ISH/B-3,0-00-R3 T™ “RUBEZH" wm. 1 H6

Wka¢ ynpabneHus nacocom unu BeHmunsamapom, IP54 (YH/B-11-00-R3 TM "RUBEZH" wm. A H1, H2, H7, H8

llka¢ uynpabneHus Hacocom unu beHmunsmopoM, IPS4 ['SH/B-15-00-R3 T™ “RUBEZH" wm. 2 H10, H11

Wka¢ ynpabneHus Hacocom unu BernmunsmopoM, IPS4, ¢ ycmpodcmboM nnabHozo nycka LIYH/B-45-00-9MMN-R3 T™ “RUBEZH" wm. 2 H&, HS

lkad ynpabneHus 3adbuxkol, IPS& [Y3-1,5-00-R3 TM “RUBEZH" wm. 2 D1, D2

WcmosHuk BmopusHozo 3nekmponumaHus WB3MP 24/25 RS-R3 2x12 BP TM "RUBEZH" wm. 1

ABpecHas memka AM-4-R3 T™ “RUBEZH" wm. 52
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E KoMnnekm coeduHumenshbid KC (100 wm.) Méx10 PR08.2408 000 MpoMpyka.b” yn. 80 B cocmabe OKA
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